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NOTA 

Od: Sekretariat Generalny Rady 

Do: Delegacje 

Dotyczy: Załącznik do decyzji Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii, 
i tymczasowego stosowania Umowy dotyczącej Gibraltaru między 
Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej, z jednej 
strony, a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej, 
z drugiej strony 
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WSPÓLNE OŚWIADCZENIE  

W SPRAWIE WYKŁADNI DOTYCZĄCEJ KATEGORII OSÓB  

PODRÓŻUJĄCYCH W CELU PROWADZENIA DZIAŁALNOŚCI ZAROBKOWEJ,  

O KTÓREJ MOWA W ART. 41 UST. 2 UMOWY 

 

Pragnąc zapewnić spójną wykładnię, Unia i Zjednoczone Królestwo w odniesieniu do Gibraltaru 

uzgadniają na potrzeby Umowy, że kategoria osób prowadzących działalność zarobkową obejmuje 

osoby wjeżdżające w celu wykonywania działalności zawodowej lub pracy za wynagrodzeniem na 

terytorium innej Umawiającej się Strony jako pracownik lub dostawca usług. 

 

Kategoria ta nie obejmuje: 

 

a) przedsiębiorców, tj. osób podróżujących w celu rozmów biznesowych (bez zatrudnienia 

w Unii ani w Zjednoczonym Królestwie w odniesieniu do Gibraltaru); 

 

b) sportowców lub artystów wykonujących działalność na zasadzie ad hoc; 

 

c) dziennikarzy wysłanych przez media działające w ich państwie zamieszkania; oraz 

 

d) stażystów wewnątrzkorporacyjnych. 

 

Wdrażanie niniejszego oświadczenia monitoruje Specjalny Komitet ds. Przepływu Osób, który 

może zaproponować zmiany, jeżeli na podstawie doświadczeń Stron uzna to za konieczne. 

 

 

________________ 
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WSPÓLNA DEKLARACJA POLITYCZNA  

W SPRAWIE PRZECIWDZIAŁANIA SZKODLIWYM SYSTEMOM PODATKOWYM 

 

Unia Europejska1 i Zjednoczone Królestwo w odniesieniu do Gibraltaru („uczestnicy”) zatwierdzają 

poniższą wspólną deklarację polityczną w sprawie przeciwdziałania szkodliwym systemom 

podatkowym. 

 

Uczestnicy, mając na względzie globalne zasady uczciwej konkurencji podatkowej, potwierdzają 

swoje zobowiązanie do przeciwdziałania szkodliwym systemom podatkowym, w szczególności 

takim, które mogą ułatwiać erozję bazy podatkowej i przenoszenie zysków, zgodnie z działaniem 5 

zawartym w planie działania OECD dotyczącym erozji bazy podatkowej i przenoszenia zysków 

(BEPS). W tym kontekście uczestnicy potwierdzają swoje zobowiązanie do stosowania zasad 

przeciwdziałania szkodliwym systemom podatkowym zgodnie z niniejszą wspólną deklaracją 

polityczną. 

 

Szkodliwe systemy podatkowe obejmują systemy opodatkowania działalności gospodarczej, które 

mają lub mogą mieć znaczący wpływ na lokalizację działalności gospodarczej, w tym lokalizację 

grup przedsiębiorstw, w obrębie uczestników. Systemy podatkowe obejmują zarówno przepisy 

ustawowe lub wykonawcze, jak i praktyki administracyjne. 

 

Jeżeli system podatkowy spełnia kryterium wyjściowe polegające na nałożeniu znacząco niższej 

skutecznej stawki opodatkowania niż stawki opodatkowania, które mają ogólne zastosowanie 

w obrębie uczestników, w tym opodatkowania zerowego, należy uznać go za potencjalnie 

szkodliwy. Taki poziom opodatkowania może istnieć w postaci nominalnej stawki opodatkowania, 

podstawy opodatkowania lub innego stosownego elementu. 

 

  

 
1 Do celów zobowiązań uwzględnionych w niniejszej deklaracji, jeżeli chodzi o Unię 

Europejską, odniesienia do uczestników należy rozumieć jako odniesienia do Unii 

Europejskiej, jej państw członkowskich, lub Unii Europejskiej i jej państw członkowskich, 

w zależności od przypadku. 
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W tym kontekście i biorąc pod uwagę podejście określone na szczeblu globalnym, przy ocenie, 

czy system opodatkowania działalności gospodarczej jest szkodliwy, należy uwzględnić, czy ma 

zastosowanie co najmniej jeden z następujących kluczowych czynników: 

 

a) czy korzyści są wyodrębnione z zakresu gospodarki krajowej, tak aby nie miały wpływu na 

krajową podstawę opodatkowania, czy też są przyznawane wyłącznie nierezydentom, 

 

b) czy system przyznający korzyści wymaga znaczącej działalności gospodarczej i znaczącej 

obecności gospodarczej na terytorium uczestnika oferującego takie korzyści podatkowe, 

 

c) czy zasady ustalania zysku w odniesieniu do działalności w ramach wielonarodowej grupy 

przedsiębiorstw odbiegają od zasad przyjętych na szczeblu międzynarodowym, 

w szczególności zasad uzgodnionych w ramach OECD, 

 

d) czy system podatkowy charakteryzuje się brakiem przejrzystości, w tym w przypadku gdy 

przepisy prawne zostają w nieprzejrzysty sposób złagodzone na poziomie administracyjnym 

lub gdy nie ma skutecznej wymiany informacji na temat tego systemu. 

 

Uczestnicy mogą prowadzić coroczny dialog w celu omówienia kwestii związanych ze 

stosowaniem tych zasad. 

 

 

________________ 
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PROPONOWANY PRZEZ KOMISJĘ TEKST OŚWIADCZENIA  

W SPRAWIE UZUPEŁNIENIA GIBRALTARSKICH POŁĄCZEŃ W TRANSPORCIE 

DROGOWYM 

 

Strony uznają korzyści dla regionu {do sprecyzowania} wynikające z połączeń transgranicznych 

w transporcie drogowym oraz wartość włączenia Gibraltaru do udziału Zjednoczonego Królestwa 

w Protokole dotyczącym Europejskiej Konferencji Ministrów Transportu (EKMT), wielostronnym 

systemie kontyngentów EKMT i umowie INTERBUS. Unia Europejska poprze rozszerzenie 

umowy INTERBUS na Gibraltar po spełnieniu warunków takiego rozszerzenia. Zjednoczone 

Królestwo przyjmuje do wiadomości pismo Komisji Europejskiej odnoszące się do oświadczenia 

państw członkowskich Unii Europejskiej, które są stronami Protokołu dotyczącego EKMT, 

złożonego do protokołu Rady Unii Europejskiej, w którym państwa te wyrażają zamiar poparcia 

włączenia Gibraltaru do udziału Zjednoczonego Królestwa w Protokole dotyczącym EKMT 

i w wielostronnym systemie kontyngentów EKMT. 

 

 

__________________ 
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OŚWIADCZENIE ZJEDNOCZONEGO KRÓLESTWA  

W SPRAWIE UMOWY LUSTRZANEJ  

MIĘDZY PAŃSTWAMI STOWARZYSZONYMI W RAMACH SCHENGEN 

A ZJEDNOCZONYM KRÓLESTWEM 

 

Umawiające się Strony przyjmują do wiadomości ścisłe związki między Unią Europejską 

a Norwegią, Islandią, Szwajcarią i Liechtensteinem, w szczególności na mocy umów z dnia 

18 maja 1999 r. i 26 października 2004 r. dotyczących włączenia tych państw we wprowadzanie, 

stosowanie i rozwijanie dorobku Schengen. 

 

W związku z tym właściwe jest, aby władze Norwegii, Islandii, Szwajcarii i Liechtensteinu, 

z jednej strony, oraz władze Zjednoczonego Królestwa, z drugiej strony, zawarły niezwłocznie 

dwustronne umowy w sprawach dotyczących przepływu osób objętych częścią drugą Umowy, 

które mają wpływ na funkcjonowanie obszaru bez kontroli na granicach wewnętrznych. 
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WSPÓLNA DEKLARACJA UNII EUROPEJSKIEJ I ZJEDNOCZONEGO KRÓLESTWA 

DOTYCZĄCA ART. 152 UST. 1 UMOWY 

 

Strony uznają, że postanowienia dotyczące wzajemnej pomocy określone w części II tytuł V 

rozdział 6 uzupełniają odpowiednie instrumenty Rady Europy wymienione w art. 152 ust. 1 jedynie 

w zakresie, w jakim te instrumenty Rady Europy mają zastosowanie do państwa członkowskiego 

lub Zjednoczonego Królestwa w odniesieniu do Gibraltaru. Strony potwierdzają swoje wzajemne 

zrozumienie, że odniesienia do tych instrumentów Rady Europy nie sprawiają, że mają one 

zastosowanie do państwa członkowskiego lub Zjednoczonego Królestwa w odniesieniu do 

Gibraltaru, jeżeli nie ratyfikowały one tych instrumentów Rady Europy. 

 

________________ 

 

 


